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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till lag
om understdd for reparation av bostiider

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

Understdéd for reparation av bostdder och
bostadsbyggnader beviljas for flera anvénd-
ningsidndamal, av vilka de centralaste 4r un-
derstoden for reparation av aldringars och
handikappades bostider pa sociala grunder,
hissunderstdd och understéd som beviljas for
undanrdjande av sanitdr oldgenhet. Repara-
tionsunderstdd har beviljats sedan 1987. Be-
viljandet av understod har dock varit tillfil-
ligt till sin natur. Det har baserat sig pi an-
slag som beviljats i statsbudgeten, numera
fullmakten att bevilja understod av Statens
bostadsfonds medel. Néarmare grunder for
fordelningen av understdden och understo-
dens maximibelopp har faststillts genom ett
statsradsbeslut som utfirdats drligen.

Det finns fortfarande ett fortgdende behov
av att bevilja reparationsunderstéd, och dir-
for dr det nodvindigt med &dndamélsenlig
lagstiftning om understodssystemet. Alla de
bestéimmefser eller villkor som i praktiken

har visat sig vara nédvindiga vid beviljandet
av underst6d och tillsynen &ver beviljandet
kan inte tas in i statsbudgeten, statsradets
beslut eller beslut som utfirdas i samband
med understodsforfarandet. Reparationsun-
derstdden kan inte heller erséttas med nagot
annat stodsystem for bostadsvisendet.

Beviljandet av understdd kommer alltjamt
att vara forknippat med den bevillningsfull-
makt som anvisas for andamalet i statsbud-
geten. Avsikten #r inte att genom proposi-
tionen till visentliga delar dndra rddande
forfarande for beviljande av understéd. Pro-
positionen utdkar inte kommunernas %ppgif»
ter, eftersom reparationsunderstéd dnda hit-
tills ocksé har beviljats av kommunerna.
Syftet #r att noggrannare én for nirvarande
reglera bevillningsforfarandet, bl.a. tillsynen
over beviljandet av understdd. '

L%gen avses triada i kraft vid ingéngen av
1999.

ALLMAN MOTIVERING

1. Nulége
1.1. Anviindningsindamal for understoden

Understod for reparationer av bostider och
bostadsbyggnader har sedan 1987 beviljats
av medel som anvisats i statsbudgeten. Fore
detta hade understod for energiekonomisk
reparationsverksamhet beviljats sedan 1979.

Det centrala anvindningsindamalet for
reparationsunderstod har varit reparation av
bostidder for aldringar och handikappade gz‘i
sociala grunder. Med understodet som delfi-
nanisering har man t.ex. i egnahemshus som
bebos av aldringar byggt sanitetsutrymmen,
som tidigare funnits i uthusbyggnaderna. For
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namnda dndamél har understéd kunnat be-
viljas till hogst 40 % av de godkinda repa-
rationskostnaderna, av sédrskilda skdl hogst
70 %. Under detta artionde har ett annat an-
véandningsindamal for vilket en stor andel av
understodsmedlen har beviljats varit repara-
tion av bostadsaktiebolagshus. For detta in-
damal har understéd i regel kunnat beviljas
for hogst 10 % av de godkinda kostnademna.
Dessa understéd har 1 synnerhet motiverats
med det diliga sysselsittningsldget i bygg-
branschen utéver bostadspolitiska orsaker.
Sedan byggverksamheten fatt ett uppsving
beviljas understod for bostadsaktiebolag for
nirvarande endast for bostadsaktiebolag som
ar beldgna pa férortsprojektomraden.
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Anvindningsindamalen for understéden
har érligen varierat beroende pa hur mycket
medel eller hur stor bevillningsfullmakt som
har anvisats for é@ndamalet i statsbudgeten.
Ar 1998 beviljas understéd for foljande an-
vindningsindamal:

1) reparationer av bostdder for aldringar
och handikappade pa sociala grunder (inne-
haller veteranunderstéd),

2) installerande av hiss i redan befintliga
vaningshus eller avligsnande av rorelsehin-
der,

3) reparationsatgiarder som kravs vid un-
danrjande av sanitira olidgenheter (innehél-
ler mogel- och fuktskador),

4) bedémningar av en bostads skick,

5) vissa re}parationséit drder fér bostadsak-
tiebolag pa érortspr:Iie tomréiden,

6) dndring av lokaliteters anvindningsin-
damal for inrittande av servicelokaliteter,

7) reparationer av bostidder for unga pa de
ungas eget initiativ, samt

8) pé forsok for dndring av en inrittning
inom social- och hilsovarden till bostidder
for specialgrupper.

Reparationer av bostidder for aldringar och
handikappade har varit det ce&tralaste objek-
tet for reparationsunderstdd. Ar 1996 bevil-
jades sammanlagt ca 230 milj. mk i under-
stdd for detta dndamal. Sa sent som 1996
beviljades sammanlagt cirka 195 mjlj. mk i
understod for bostadsaktiebolag. Ar 1998
beviljades endast cirka 30 milj. mk for bo-
stadsaktiebolag pé forortsprojektomraden. Ca
40 milj. mk beviljades 1996 i understod for
reparationer i syfte att undanrdja sanitira
oldgenheter och ca 30 milj. mk f6r dndring
av inrittningar till bostidder. For dvriga @n-
damal anvisades 1996 mindre &n 10 milj.
mk i anslag.

1.2. Understidsanslag eller
bevillningsfullmakt

Till reparationsunderstdd kunde under se-
naste artionde och i borjan av detta artionde
véndas i genomsnitt 45 milj. mk per &r.

r 1993 &verskred anslagen for understod
100 milj. mk.

Aven dérefter har det i de egentliga bud-
geterna under flera ar beviljats ett mindre
anslag for understod. Genom tilliggsbudge-
ter har nivan pa anslaget dock hojts visent-
ligt. T.ex. 1994 anvisades 50 milj. mk for
dandamalet i budgeten. Genom tre tilldggs-

budgeter utokades anslaget si, att samman-
lagt 350 milj. mk anvisades for @ndamalet
det aret.

r 1998 Overfordes understoden till att
betalas av Statens bostadsfonds medel. Som
bevillningsfullmakt anvisades 250 milj. mk.
I den forsta tilliggsbudgeten hojdes fullmak-
ten till 340 milj. mk.

I budgetpropositionen har foreslagits 190
milj. mk som 1999 ars bevillningsfullmakt.

1.3. Lagstiftning

Det har inte stiftats ndgon lag om repara-
tionsunderstod for bostdder. I motiveringen
till det aktuella momentet i statsbudgeten har
béde anvisats anslag eller en bevillningsfull-
makt for dndamalet och bestimts att
statsradet bestimmer nirmare om grunderna
for beviljandet av understod. Statsradets be-
slut har utfirdats varje ar sedan statsbudge-
ten godkints. Det senaste beslutet dr stats-
radets beslut frdn den 19 februari 1998 om
fordelningsgrundema for understéd som be-
viljas for reparation av bostadsbyggnader
och bostdder (130/1998). Beslutet tridde i
kraft den 1 mars 1998.

Pa beviljande av reparationsunderstod har
dessutom tillampats a.ll)lméin lagstiftning. La-
gar som tillimpats har frimst varit lagen om
forvaltningsforfarande (598/1982), och i
synnerhet vad giller dndringssékande, kom-
munallagen (365/1995) och forvaltningspro-
cesslagen (586/1996). Vid felaktigt forfaran-
de har det blivit aktuellt att tillimpa paragra-
ferna i skadestindslagen (412/1974) eller
strafflagen (39/1889). Statsradets beslut om
allménna foreskrifter angdende statsbidrag
och —understéd (490/1965) har iakttagits 1
tillimpliga delar. Férordningen om statsbud-
geten (1243/1992) har tillimpats vid betal-
ningen av understédsmedel till kommunerna.

Den lagstiftning som iakttas &r delvis
bristfiallig och delvis odndamalsenlig vad
giller beviljande av understod. Vid 4terkrav,
d& understodstagaren inte i nagot avseende
har forfarit klandervirt, strider dven géllande
paragrafer mot varandra. Enligt 26 § lagen
om forvaltningsforfarande forutsitter ater-
krav parternas samtycke men i 31 § statsra-
dets beslut om allménna féreskrifter angaen-
de statsbidrag och —understéd ir detta inte
en forutsittning.

I syfte att utveckla systemet for beviljande
av reparationsunderstod har olika alternativ
utretts. Man har utrett om alla understod
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kunde beviljas av Statens bostadsfond. Detta
later sig dock goras endast om man overgér
till att bevilja enskilda storre understdd, var-
vid t.ex. understdden for reparation av bo-
stider for aldringar och handikappade maste
slopas i sin nuvarande form. I genomsnitt
har ca 7 500 understodsbeslut fattats &rligen
och det antalet nar inte bostadsfonden uglp
till utan en avsevird utdkning av personal-
resurserna. Detta alternativ har inte ansetts
genomforbart.

Man har dven undersokt mojligheten att i
bostadsfondens kvotbeslut och vid behov
dven i besluten om utbetalning ta in villkor
for de omstindigheter som nu dr bristfalligt
reglerade eller oklara. Inte heller detta alter-
nativ har dock ansetts vara genomforbart pa
grund av det speciella forhallandet mellan
stat och kommun.

Slutsatsen vid berednin%en av proposi-
tionen har varit att de problem som uppstatt
i praktiken kan 18sas endast genom lagstift-
ning.

1.4. Nuliige

Reparationsunderstéden har ar efter ar vi-
sat sig vara nodvindiga och stora resurser
har anvisats for beviljandet av understoden.
Aven i framtiden kommer det att finnas be-
hov av ett understddssystem som komplette-
rar de Svriga bostadspolitiska stédformerna
och bla. stoder en forskjutning av
tyngdpunkten inom social- och hélsovardens
servicesystem fran anstaltsvard till Sppen
vard.

Liksom anges i punkt 1.2 har reparations-
understddssystemet kinnetecknats av att an-
slag eller bevillningsfullmakten genom till-
liggsbudgeter har utokats flera ganger under
budgetaret. Detta har forsvarat administre-
ringen av reparationsunderstddssystemet ba-
de inom statsforvaltningen och kommunal-
forvaltningen. Det sporadiska anvisandet av
anslag har forhindrat langsiktigt utvecklings-
arbete och beviljande av understodsmedel.

Ett annat problem ir till vissa delar ocksd
bristen pa bestimmelser p& lagniva. Genom
statsradets beslut kan inte forhallandet mel-
lan t.ex. stat och kommun och tillsynen &ver
kommunerna som beviljare av understod
regleras tillrackligt. Sdlunda finns ingen
noggrannare reglering pa lagniva for situa-
tioner dar kommunens forfarande i egenskap
av beviljare av understéd har varit felaktigt.

Sadana  situationer har i praktiken
forekommit bade vid Statens bostadsfonds
och Statens revisionsverks revisioner.

Statens revisionsverk har utfort en revision
av understdd for reparation av bostider
(revisionsberiittelse 5/98). Revisionen gillde
i synnerhet understdd som kommunerna pa
sociala grunder beviljat for reparation av
bostider for aldringar och handikappade.

Pa basis av revisionen ir det enligt revi-
sionsverket inte mojligt att ge kommunernas
bevillningsforfarande nigot gott allmént vit-
sord. Revisionsverket anser att den centrala
bristen i systemet med reparationsunderstod
ar att inte statliga myndigheter har nagon
forfattningsenlig rétt att inspektera kommu-
nernas positiva beslut forrdn i det skede da
understodet betalas ut. Dessutom har kom-
munerna kunnat bevilja reparationsunderstéd
tom. i strid med forfattningarna utan att
statliga myndigheter har haft klara och ef-
fektiva metoder att ingripa. Revisionsverket
anser det vara otillrackligt att det i forfatt-
ningarna vad giller tillsynen endast i
allminna ordalag hénvisas till statsradets
beslut om allménna foreskrifter angaende
statsbidrag och —understod.

2. Propositionens mal och de
viktigaste forslagen

Propositionens mal ér att komplettera lag-
stiftningen i friga om systemet for beviljan-
de av reparationsunderstdd till de delar lag-
stiftningen har varit bristfillig eller beroende
av tolkning eller oindamaélsenlig med avse-
ende pa systemet for beviljande av repara-
tionsunderstod. Det foreslds att bevillnings-
forfarandet i huvudsak bibehalls oforindrat.

Béde med avseende pd kommuner som
beviljar understdd och Statens bostadsfonds
verksamhet dr det motiverat att det pa lagni-
va finns ett klart system av permanent ka-
raktir, varvid myndigheterna bittre kan for-
bereda sig pa att bevilja understéd och pa
andra uppgifter som foljer av detta.

Det centrala i propositionen dr att fortyd-
liga bestimmelserna om tillsynen &ver un-
derstoden s att Statens bostadsfond ges en
uttrycklig skyldighet att dvervaka kommu-
nernas forfarande vid beviljandet av under-
stod. Till detta ansluter sig en bestimmelse
om att bostadsfonden skall ha ritt att ater-
kriva understddsbeloppet som ersittning
fran kommunen, om kommunen har gatt till
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viga pa ett visentligt felaktigt sitt, vilket
fortydligar gillande forfarande.

Sékandet av dndring i beslut om
reparationsunderstéd foreslas delvis bli ord-
nat pa ett annat sitt én tidigare. Eftersom
saken inte tidigare har reglerats sirskilt, har
besvdr Over bostadsfondens beslut kunnat
anforas forvaltningsbesvérsvigen i enlighet
med forvaltningsprocesslagen. Déiremot har
besvir over ett kommunalt beslut i brist pa
en specialbestimmelse anforts i form av
kommunala besvir enligt kommunallagen.
Till denna del foreslds en &dndring s, att
besvdren alltid skall anforas som
forvaltningsbesvir.

3. Propositionens verkningar
3.1. Ekonomiska verkningar

Propositionen har inga ndmnvérda direkta
statsekonomiska verkningar. Bevillningsfull-
makten for reparationsunderstdd faststills i
statsbudgeten och forfarandet for beviljande
av understod bibehdlls of6rindrat bortsett
fran nagra mindre #dndringar.

Propositionen har inte heller nagra bety-
dande direkta verkningar pa den kommunala
ekonomin.

Understodstagare paverkas i mycket liten
utstrickning. Det foreslds att understodsfor-
farandet revideras sé att vissa understdd inte
langre skall kunna beviljas sedan lagen tritt
i kraft. Understod for reparationer av bosté-
der for unga pa deras eget initiativ beviljas
inte ldngre. Dessa understod har dock hittlls
utnyttjats vildigt litet. Understdd for sanitira
oligenheter begrinsas sa att de giller under-
stdd som beviljas pa sociala grunder. Ar
1996 beviljades 41 milj. mk for understdd
som kommunerna beviljar utan social be-
hovsprévning och med hjilp av dem re-
parerades sammanlagt 8 600 bostider.

3.2. Verkningar i friga om organisation
och personal

Propositionen har inga ndmnvirda verk-
ningar pa Statens bostadsfonds férfarande
for beviljande av understod. Tillsynen Gver
kommunerna ¢kar i nigon mén. Propositio-
nen 6verfor dven till en ringa del beviljandet
av understéd som tidigare beviljats i kom-
munerna pa bostadsfonden. Overforingen av
behorigheten giller understdd for avldgsnan-
de av rorelsehinder. Andringarna dr dock sd
obetydliga att de inte féranleder nigot behov
av utdkade personalresurser for bostadsfon-
den. Propositionen minskar till vissa delar
kommunernas uppgifter. Det foreslas att de
understéd som kommunen beviljar for sani-
tira oldgenheter samt for reparationer av
bostidder for unga slopas, varvid antalet be-
slut om reparationsunderstdd minskar i na-
gon man. Antalet beslut minskar ocksi av
den anledningen att beviljandet av underst6d
for avldgsnande av rorelsehinder 6verfors pa
bostadsfond.

4. Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts som tjénsteupp-
drag vid miljoministeriet. Beredningen {;ar
gjorts i samarbete med Statens bostadsfond.
I samband med beredningen har Finlands
Kommunfdrbund och finansministeriet horts.
Propositionen har behandlats i delegationen
for kommunal ekonomi och kommunalfor-
valtning, dd vid behandlingen foreslogs att
lagen skall skrivas pa det sittet att genom
denna proposition kommunerna inte belastas
med en ny lagstadgade  uppgift.
Propositionen har granskats pa
granskningsbyrédn vid justitieministeriets lag-
beredningsavdelning.
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DETALJMOTIVERING

1. Lagforslag

1 §. Tillimpningsomrdde. 1 allmidnna moti-
veringen presenteras de nuvarande anvind-
ningsandamalen for reparationsunderstdd.
Avsikten ir att genom den foreslagna lagen
skapa sddana ramar pi lagnivd for under-
stddssystemet som har visat sig vara
nodvindiga. Lagen tillimpas pd understod
som inom ramen for den bevillningsfullmakt
som faststillts i statsbudgeten beviljas av
Statens bostadsfonds medel.

Redan i paragrafen om tillimpningsomrade
definieras att de bostider och bostads-
byggnader som skall repareras bor bebos
aret om, om det inte dr friga om en inritt-
ning som skall dndras till bostadsbyggnad.
P4 det hir sittet stiller man bl.a. dndringar
av fritidsbostéder till aretombostider utanfor
understodet.

2 §. Reparationsunderstidens anvdnd-
ningsdndamadl. Liksom ovan redan har an-
getts har reparationsunderstdd under olika &r
beviljats for varierande, i regel 6kande an-
vindningsiandamal. I propositionen foreslds
att anvindningsdndamalen tas in pa en all-
minnare niva i lagen. I statsbudgeten och
statsradets beslut foreskrivs alltjimt om vil-
ka understod som beviljas och mera detalje-
rat om anvindningen av understdden.

Understod kan pa sociala grunder beviljas
for reparationer av bostider for sarskilda
befolkningsgrupper. Bland de understod som
for ndrvarande beviljas hor understod for
reparation av bostider for dldringar och han-
dikappade till denna grupp. Till sddana un-
derstdod hor dven veteranunderstod.

Vidare kan understod beviljas for andra
reparationer genom vilka man bidrar till att
personer som har ett sérskilt behov av soci-
al- och hilsovardstjanster kan bo hemma.
Malet ér alltjimt att genom understdden st6-
da en forskjutning av tyngdpunkten inom
social- och hilsovardens servicestruktur till
Oppen vard.

Sidana understdd &r bland de understdd
som for nirvarande beviljas understéd for
installering av hiss i redan befintliga
vaningshus och avldgsnande av rorelsehin-
der, dndring av lokaliteters anviindningsin-
damél till servicelokaliteter samt dndring av

inrdttningar inom social- och hilsovérden till
hyresbostéder for specialgrupper.

Understod kan pa sociala grunder beviljas
for undanr6jande av sanitdra oldgenheter.
Sadana oldgenheter dr i synnerhet mogel-
och fuktskador, men det &dr ocksd friga om
t.ex. oldgenheter som fororsakas av formal-
dehyd, radon m.fl. dmnen. For nirvarande
har dessa understod beviljats antingen utan
social och ekonomisk behovsprévning, var-
vid understddet har varit mindre, eller for
omfattande reparationer pa basis av behovs-
provning, varvid understodet dven procentu-
ellt har varit storre. Det foreslds att under-
stoden efter lagens ikrafttridande skall kun-
na beviljas endast pa basis av social behovs-
provning. Nér anslagen dr knappa skall be-
viljandet av understod koncentreras pi un-
derstodsformer som baserar sig pa behovs-
provning.

De allt mer ensidiga bostadsomradena ba-
de i fraga om bostadsbestandet och invénar-
strukturen skall bekdmpas med alla tillgéing-
liga medel. Ddrfor har man som féremal for
specialdtgirder tagit fororter som domineras
av vaningshus byggda pa 1960-70-talet.
Ombyggnad och totalrenovering av hyreshus
har tack vare finansieringsunderstéden borjat
oka i omfattning. Det har varit mera proble-
matiskt att fd igdng renoveringar i
bostadsaktiebolag delvis pa grund av mindre
finansieringsstod och pé svérigheten att fatta
beslut i bostadsaktiebolag. Aven om de un-
derstod for bostadsaktiebolag som tidigare
varit i bruk och som beviljats utan regionala
begransningar har dragits in eftersom syssel-
sdttningsldget inom byggbranschen visentligt
forbittrats, 4ar det skil att atminstone tills
vidare fortsitta att bevilja understéd speciellt
pd  skilda  projektomraden. Sadana
projektomraden ir i synnerhet de 49 forort-
somraden i 42 kommuner som hor till Sta-
tens bostadsfonds forortsprojekt.

Dessutom foreslas att man genom under-
stéd kan stéda en planmissig reparations-
verksamhet. For detta @ndamal beviljas for
ndrvarande understod for bedémningar av
bostidders skick. Med bedémning av en bo-
stads skick avses en bedémning som efter
Ogonmatt och utan att skada konstruktioner-
na utfors med avseende pa konstruktionernas
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och byggnadsdelarnas, uppvédrmnings- och
luftkonditioneringssystemets, vatten— och
avloppsanldggningarnas, elsystemets och
gardsomradets skick. Reparationsundersto-
den har redan i betydande utstrickning bi-
dragit till att bedomningar av bostiders
skick etablerat sig som en del av planmdissig
fastighetshallning, men det &r fortfarande
skil att bevilja understod.

I statsbudgeten har utSver anslaget eller
bevillningsfullmakten bestimts att statsradet
godkinner grundemna for beviljande av un-
derstod. Det foreslds att i lagen tas in en
bestimmelse enligt vilken statsradet beslutar
om anvindningsiandamélen for understoden,
deras maximibelopp och andra
bevillningsgrunder. Nérmare beslut om dessa
kan fattas forst ndr man vet hurdan bevill-
ningsfullmakt som anvisats foér &ndamaélet.
Genom ett sadant forfarande kan man allt-
jamt bibehélla mojligheten att anvinda repa-
rationsunderstdd bade som ett bostadspoli-
tiskt och som ett konjunkturpolitiskt och
sysselsittningspolitiskt medel. 1 statsradets
beslut ingar likasd grunderna for behovs-
provning, t.ex. inkomstgrinser da understo-
det beviljas pa sociala grunder.

3 § Allmdnna forutsdttningar for
beviljande av reparationsunderstod. De all-
minna fOrutsittningarna for beviljande av
understod har ingétt i statsradets arliga be-
slut om grunderna for fordelning av under-
stod. Det foreslds att dessa allménna forut-
sdttningar, som &dr av permanent karaktér, tas
in i den lag som skall ges.

Forutsittningen for att understod skall be-
viljas #r att man med hjélp av stédet antin-
gen reparerar det objekt som far understéd
eller dndrar det sd att det motsvarar ett be-
fintligt bostadsbehov.

Med understod stdds ocksa en dndring av
lokaliteters anvéndningsdndamal si att det
tjidnar de forandrade anvindningsbehoven. I
huvudsak blir det da aktuellt med #ndrings-
arbeten genom vilka bostadsbestandet dndras
sd att det motsvarar behoven bland rorelse-
himmade som kan bo hemma tack vare den
Oppna varden. Aven behoven av arbets-
utrymmen bland personalen inom den 6ppna
varden forutsitter &ndringsarbeten bade i
bostdder och bostadsbyggnader.

Det foreslds att man vid beviljandet av
reparationsunderstod skall beakta det sanno-
lika bostadsbehovet av och den sannolika
boendetiden i den bostad eller byggnad som
repareras samt reparationsitgirdernas dnda-

malsenlighet. Det skall forst och frimst sé-
kerstillas att det finns behov av den repare-
rade bostaden eller bostadsbyggnaden. Det
skall finnas ett behov under en si lang tid
att det dr &ndamalsenligt att bevilja under-
stod for reparationen. Vid uppskattningen av
sannolik boendetid och dess tillricklighet
bor helhetssituationen beaktas. I understod
som beviljas pa sociala grunder foreskrivs
om en anvindningsbegrinsad tid om fem ér.
De krav som stills pa boendetiden ar bund-
na vid hur omfattande reparationsatgirder
det dr fraga om och hurdana minniskor bo-
stdderna dr avsedda for. Detta ansluter sig
dven till andamalsenligheten nér det giller
att bevilja understéd. Det dr skil att bevilja
understéd for en omfattande reparation eller
andring av anvidndningsdndamalet endast om
den forvintade boendetiden dr lang.

Det foreslas att reparationsétgirdernas ka-
raktir inte regleras niarmare genom lagen,
vilket innebir att &tgidrderna kan vara inrik-
tade pa bade totalrenovering och ombygg-
nad. Det ir inte dndamadlsenligt att bevilja
understdd uteslutande for reparationer som
har karaktiren av arliga reparationer, om
man inte genom reparationerna bidrar till att
byggnadens skick bibehalls.

Det dr dandamaélsenligt att bevilja understod
endast nir reparationskostnaderna dr skiliga.
Den som beviljar underst6d skall prova ski-
ligheten i fraga om varje understodsobjekt
sarskilt. Denna prévning paverkas utom av
reparationsverksamhetens omfattning &dven
t.ex. av ett sérskilt anvindningséindamal for
bostadsbyggnaden eller bostaden och ett
eventuellt kulturhistoriskt och arkitektoniskt
virde.

Det foreslds att sdrskilda bestimmelser
utfirdas om att den beviljande myndigheten
skall kontrollera att de allminna forutsitt-
ningarna dr i kraft. Nidmnda bestimmelse
giller savil Statens bostadsfond som de
kommuner som beviljar understod.

Gillande praxis motsvaras av forslaget
enligt vilket flera olika reparationsunderstod
inte bor beviljas fér en och samma repara-
tionsatgird. Understodet kan dock beviljas
for en och samma reparationsatgird nir det
a ena sidan ir friga om planering av repara-
tionsatgidrden och utredningar i anslutning
dartill och & andra sidan det egentliga
genomforandet av dtgidrden. Pa detta sitt har
understod beviljats sarskilt for bedomning av
en byggnads skick samt for planeringsarbete.
Man vill pad detta sitt understoda atgirder
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som utan understdd kanske inte blir genom-
forda eller genomfors med sidmre kvalitet.

For tydlighetens skull har man ytterligare
velat ta in ett sidant moment i lagforslaget
som betonar understodens sekundira karak-
tar, t.ex. jamfort med forsdkringsersittningar
och skadeersittningar.

4 §. Understidstagare. Understod beviljas
dgare av en bostad eller en byggnad. Om det
ir friga om ett bostadsaktiebolagshus, bevil-
jas understodet at bostadsaktiebolaget, om
inte reparationsitgirden dr sddan som inte
hor till bolaget. Understdd som beviljas for
saddana hir reparationsatgirder som vanligen
foretas invéndigt i en bostad beviljas aktie-
dgaren. For ndrvarande kan man dock t.ex. i
hyresférhallanden 6verfora underhéllsansva-
ret pa hyresgésten, om avtal om detta ings.
I sddana hir fall, om det ir friga om en var-
aktig eller 1dngvarig situation, kan understo-
det dock beviljas denna ansvarspart.

Maojligheterna for kommuner eller samfund
med kommunbakgrund att fa understod 4r
begrinsad. Det ir inte skél att bevilja dessa
parter sddana understdd som beviljas pd ba-
sis av social behovsprdvning. Det dr inte
heller skdl att bevilja understod &t
bostadsaktiebolag som till storsta delen &gs
av kommunerna, eftersom avsikten i synner-
het dr att underlitta situationen for
bostadsaktiebolag, dir det pd grund av an-
talet dgare dr svart att dstadkomma repara-
tionsbeslut.

5 §. Beviljare av understéd. Beviljandet av
reparationsunderstod har delats upp mellan
Statens bostadsfond och kommunerna. Bo-
stadsfonden har beviljat understod da det
varit friga om understod for installerande av
hiss, dndring av lokaliteters anvindningsén-
damal samt dndring av inréttningars anvénd-
ningsindamal. Kommunerna har beviljat
understod nir syftet med understédet har
varit att reparera ett bostadsaktiebolagshus,
bostider for aldringar eller handikappade,
bedémning av en byggnads skick, undan-
réjande av sanitir olagenhet eller avldgsnan-
de av rorelsehinder. Bostadsfonden har dock
beviljat understdd dven i sddana hiar fall nir
understodet har beviljats en kommun eller
samkommun samt ndr understédet for
undanrdjande av sanitdr oldgenhet av
sirskilda skdl har beviljats till forhojt
belopp.

Un(?erstbden har beviljats av bostadsfon-
den i sddana fall dir stora understod bevil-
jats for ett enda reparationsobjekt eller nér

en omfattande provningsriatt har varit
forknippad med beviljandet av understod. 1
dessa fall har ett centraliserat bevillningsfor-
farande varit nodvindigt for att en tillrick-
ligt enhetlig linje skall uptpnés vid beviljan-
det. Dessutom har bostadsfonden dven bevil-
jat understdd did understédstagaren annars
skulle vara kommunen sjilv eller i en jam-
forbar situation.

Diremot har det redan pd grund av det
stora antalet beslut varit indamalsenligt och
dven i praktiken oundvikligt att andra under-
stod beviljas i kommunerna. Antalet under-
stodsbeslut i kommunerna uppgér arligen till
7 000 - 8 000.

Det dr andamalsenligt att beslut om under-
stod till enskilda hushall fattas i kommuner-
na redan dirfor att de lokala myndigheterna
har storre sakkunskap om lokala forhallan-
den.

Utgangspunkten i propositionen &r att den
nuvarande fordelningen av behdorigheten
mellan bostadsfonden och kommunerna i
huvudsak kommer att bibehillas of6riandrad
vid beviljandet av understod.

Eftersom kommunernas sakkunskap om
lokala forhallanden ofta behdvs nir under-
stod beviljas och eftersom det dven foreslas
att beviljandet av vissa understod for enskil-
da hushall i syfte att &stadkomma ett enhet-
ligt bevillningsforfarande koncentreras till
bostadsfonden, féreslas att kommunen vid
behov skall ge utlatande till bostadsfonden.

Ansvaret och uppgifterna vid beviljandet
av reparationsunderstéd ankommer pa den
kommun dér den bostad eller byggnad som
skall repareras ar beldgen, om inte kommu-
nerna sinsemellan kommer $verens om an-
nat. Till dessa delar hianvisas till 2 § 3 mom.
kommunallagen. Kommunerna kan antingen
ingd avtal om samarbete eller grunda en
samkommun.,

6 §. Kommunvisa bevillningsfullmakter.
Bevillningsfullmakten for reparationsunder-
stod har faststillts i statsbudgeten och under-
stoden betalas av Statens bostadsfonds me-
del. I motiveringen till det aktuella momen-
tet och det statsrddsbeslut som utfirdas har
tagits in nérmare bestimmelser om beviljan-
de av understéd. Liksom ovan har foresla-
gits, har befogenheterna att bevilja understod
delats upp mellan bostadsfonden och kom-
munerna. Bostadsfonden har anvisat kom-
munerna kvoter for beviljande av understod
med beaktande av de givna forutsitt-
ningarna.
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Det foreslas att gillande praxis konstateras
i den lag som ges. Dessutom foreslds att
miljoministeriet ges fullmakt att vid behov
foreskriva om allménna grunder for anvisan-
det av kommunvisa bevillningsfullmakter.

7 §. Betalning av understod. Enligt gillan-
de praxis betalar bostadsfonden till under-
stodstagaren ut det understod fonden bevil-
jat. Bostadsfonden betalar in understdd som
beviljats av en kommun pd kommunens
konto och kommunen betalar ut understodet
till understodstagaren.

Det foreslds att bestimmelsen om utbetal-
ning av understod skall motsvara gillande
praxis. Det dr dock nodvindigt att pa lagni-
vé konstatera att understéden betalas i enlig-
het med hur arbetet framskrider. Da kan be-
talningen antingen goras i rater eller som en
enda rat i efterskott beroende pa situationen
och understddets storlek. Avgiftsraterna
konstateras i det understodsbeslut som utfir-
das. Det dr dessutom skil att konstatera att
understodet betalas pa basis av en godtagbar
utredning. I allménhet utgors en sddan utred-
ning av verifikat 6ver anskaffningar och 16n
som betalats for utfort arbete.

Understdd betalas enligt en i understdds-
beslutet faststélld procentandel av de god-
kidnda, faktiska kostnaderna. De exakta kost-
naderna vet man forst efter reparationen och
understodet méste normalt beviljas pa basis
av en kostnadskalkyl. Om kostnaderna inte
ndr upp till det uppskattade beloppet, skall
understodet sinkas pa motsvarande sitt.

8 §. Inledande av reparationsarbeten. 1 en-
lighet med gillande praxis foreslds
bestimmelser om att reparationsarbeten inte
far inledas forrdn beslutet om understéd har
fattats eller reparationsitgidrdernas tekniska
dndamdlsenlighet godkints. Bestimmelsen
har tvd mal, a ena sidan att tidsmissigt be-
gransa hurdana projekt det dr skil att bevilja
understod for och & andra sidan sikerstilla
mojligheten att bl.a. genom radgivning och
styrning dnnu paverka genomfdrandet av
reparationer som ansetts vara odndamalsen-
liga. I vissa fall dr det dock nddviindigt att
genast vidta reparationsatgirder. Sadana fall
kan t.ex. vara ett lickande tak, varvid for-
dr6jda reparationer leder eller skulle kunna
leda till sﬁador i konstruktionerna. Av dessa
sérskilda skil kan den som beviljat under-
stod besluta att understdd beviljas dven om
reparationsarbetena redan har inletts innan
beslutet om understéd fattats eller repara-
tionsatgidrderna godkints tekniskt.

I praktiken har det visat sig att en del av
reparationsprojekten genomférs med léng
fordrojning, dven om understtd har bevil-
jats. Detta &r ogynnsamt med avseende pa
uppndendet av malen for understéden och
forsvarar dven administreringen av under-
stddsmedlen. Det har forutsatts att om inte
den som beviljat understdd av sirskilda skl
beviljar forldngning av tiden, skall repara-
tionsarbetena inledas inom ett ar efter att
beslutet om reservering av anslag har fattats.
Sérskilda skil kan t.ex. vara fordrojd leve-
rans av behovliga byggnadsdelar eller sva-
righeter att fa yrkesfolk till reparationsarbe-
tena.

9 §. Begrinsning av anvdndningen. Repa-
rationsunderstéd har varit férknippade med
en begrinsning i anslutning till anvindning
och overlatelse av bostdder i de fall da un-
derstdd har beviljats pa sociala grunder for
reparation av bostider for aldringar eller
handikappade. Om understod d& har bevil-
jats for reparation av en #garbostad, forut-
sétts att dgaren bor i bostaden fem ar efter
att forsta raten av understddet har lyfts. Om
ater bostaden har anvints som hyresbostad,
skall hyresgésten under samma tid ha upp-
fyllt inkomst- och férmogenhetskriterierna
for beviljandet av understdd.

I lagen foreslas en paragraf som motsvarar
nuvarande praxis med det undantaget att
anvidndningsbegrinsningen enligt samma
grunder giller alla understod som beviljas pa
sociala grunder. Sddana dr utom understod
som beviljas for reparation av bostider for
aldringar och handikappade dven understod
for reparationsatgirder som krivs vid undan-
rojande av sanitira oldgenheter. Inriktningen
pa begrinsningarna motiveras med att dessa
understod, som hinfor sig till enskilda un-
derstodstagarhushdll, &r anmaérkningsvirt
héga. En tidsbegrinsning pa fem ar garante-
rar att understddet hidnfors till den mottagar-
grupp den dr avsedd for och att understod
inte soks i spekulationssyfte. Om ett hushall
som bor i en dgarbostad vill silja eller hyra
ut sin bostad, skall de nya invanarna fylla
samma behovsprovningsforutsittningar, om
inte den som beviljat understéd beviljar un-
dantag fran villkoret. Det foreslas alltjimt
att den begrinsade anvindningstiden skall
vara fem ar.

10 §. Aterbetalning av understod. 1 vissa
fall méste understodet helt eller delvis beta-
las tillbaka. Aterbetalningen sker till Statens
bostadsfond sedan den som beviljat under-
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stodet fattat beslut om saken. Skilen till
aterbetalningen kan delas in i tva delar: I 1
mom. 1 - 3 punkten dr det friga om under-
stodstagarens svikliga forfarande i samband
med beviljande och utbetalning av understs-
det, i punkt 4 dter om att begrinsningen av
anvindningen inte iakttagits.

I 2 mom. behandlas en situation som upp-
stir om bostaden eller bostadsbyggnaden
forstors inom den begrinsade anvandnings-
tiden pad fem &r. D4 kan understodstagaren
aldggas att av erhallen ersittning betala till-
baka en andel som motsvarar understddet.
Det dr dock den som beviljat understddet
som beslutar om detta skall krivas.

For att den som beviljat understod skall fa
kinnedom om héndelser som f&rutsitter
eventuell iterbetalning &ldggs understddsta-
garen att omedelbart, senast inom en manad
efter handelsen, underritta den som beviljat
understédet om saken.

11 §. Réinta och drojsmdlsrinta. Eftersom
understdd vanligen inte aterbetalas, skall den
rinta och drojsmélsrinta som tillimpas i
aterbetalningssituationer regleras sarskilt. I
11 § 1 mom., som giller dterbetalning av
understéd, dr det fraga om situationer dér
understodstagarens verksamhet har varit
klandervird. T dessa fall foreslas att i arlig
ridnta uppbérs beloppet av Finlands Banks
gillande referensrénta 6kad med tre procen-
tenheter. Eftersom Finlands Banks referens-
rinta for ndrvarande dr 3 %, skulle 6 %
uppbiras i rdanta. Denna rénta uppbirs rdknat
fran den dag di understodet betalades.

I drojsmalsrinta uppbidrs ater 7 % Over
Finlands Banks gillande referensrinta pa det
belopp eller den rdnta som forfallit till betal-
ning, dvs,. for ndrvarande 10 %.

12 §. Andringssokande. Eftersom repara-
tionsunderstod inte tidigare reglerats i lag-
stiftningen, har dndring i reparationsunder-
stod sokts i enlighet med de allminna
bestimmelserna om dndringssékande. D4 har
dndring i beslut av en kommunal myndighet
s6kts genom kommunala besvir och i beslut
av Statens bostadsfond genom fGrvaltnings-
besvir. Salunda har vilken kommuninvanare
som helst kunnat anféra besvir over kom-
munens beslut. Det har dock varit mgjligt att
anféra besvir endast pa laglighetsgrund, inte
pa dndamalsenlighetsgrund.

Det foreslas bestimmelser om att besvir
dven skall kunna anftras 6ver kommunens
beslut enligt vad som foreskrivs i forvalt-
ningsprocesslagen. Besvir kan dd anforas
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béde pa laglighets- och indamélsenlighets-
grund. Parterna har besvirsriitt, dvs. de som
berérts av beslutet eller vars rittigheter,
skyldigheter eller intressen beslutet omedel-
bart paverkar. Besvirsritt pd basis av med-
lemskap i kommunen skall enligt forslaget
dédremot inte forekomma. Kommuninvanarna
kan inte i denna sak anses ha intresse av att
6vervaka det kommunala beslutsfattandet,
eftersom reparationsunderstoden inte betalas
av kommunens egna medel. Aven i andra
kommunala beslut som fattas pa basis av
lagar om bostadsvisendet soks dndring ge-
nom forvaltningsbesvir, och dirfor dr pro-
positionen till dessa delar férenlig med dem.

13 §. Delgivning av beslutet. Lagen om
delgivning i forvaltningsidrenden (232/1996)
forutsitter att om inget undantag frén delgiv-
ningen bestims i nagon annan lag skall en-
skild delgivning sidndas per post mot mot-
tagningsbevis eller genom stimningsdelgiv-
ning, om tex. tiden for #ndringssokande
borjar 16pa sedan mottagaren tagit del av
beslutet. Utgdngspunkten i propositionen #r
att beslutet kan siindas per post till parten
utan att forfarandet med mottagningsbevis
anvinds.

14 §. Tjdnsteansvar. Tjanstemiin har tjins-
teansvar for sin tjdnsteverksamhet, vilket
innebdr ett sérskilt skadeerséttningsrittsligt
och straffrittsligt ansvar. Savil tjanstemin-
nen som fortroendeménnen kan delta i fat-
tandet av beslut om reparationsunderstéd da
besluten fattas i kommunerna. Sittet att fatta
beslut varierar fran kommun till kommun
och i en del av kommunerna fattas besluten
i olika ndmnder eller i kommunstyrelsen.

Det foreslas att tjansteansvaret utvidgas till
alla personer som utf6ér uppgifter enligt den-
na lag eller den forordning som ges med
stdd av den. D3 pafors dven de fortroende-
mén som fattar beslut om reparationsunder-
stod tjinsteansvar.

15 §. Tillsyn. Beviljandet av reparations-
understod dr forknippat med tvé slags till-
syn: tillsyn 6ver understédstagaren samt an-
viandningen av en bostad eller byggnad som
reparerats med hjilp av understéd och tillsyn
over myndigheternas bevillningsforfarande.

I 1 mom. behandlas tillsynen dver under-
stodstagaren. Till denna del Gvervakas att
understddsmedlen anvinds till det anvind-
ningsdndamal de dr avsedda fér. Om under-
stodet dessutom dr forknippat med en
anviandningsbegransning, skall iakttagandet
av den Overvakas. Tillsyn hor dven till upp-
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gifterna for den som beviljat understédet.

I 2 mom. behandlas tillsynen Sver under-
stodsforfarandet i kommunerna. Centralt &r
da att tillsyn utdvas 6ver kommunernas for-
farande vid beviljande av underst6d. Tillsy-
nen bor dven koncentreras pé att kommuner-
na Gvervakar att begrénsningarna av anvénd-
ningen iakttas da understoden &r forknippade
med sédana begrinsningar. Om fel eller
missbruk uppdagas i kommunens verksam-
het, behdver understédsmedlen inte betalas
till kommunen eller s kan de aterkrivas
jamte eventuella rdntor och drojsmalsrintor.
Om understédstagaren da handlat i god tro
skall kommunen av egna medel betala un-
derstoden till understodstagaren eller av eg-
na medel betala den summa som skall upp-
biras som ersittning.

Kommunen kan inte paforas erséttnings-
skyldighet till de delar det inte &r mojligt att
aterkrdva understodsmedlen eller réntorna pé
dem hos den aterbetalningsskyldiga under-
stodstagaren, om det inte har bestimts att
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kommunen pa grund av eget forfarande ir
ersittningsskyldig.

2. Nirmare bestammelser

Nirmare bestimmelser om verkstilligheten
av lagen meddelas vid behov genom forord-
ning.

3. Ikrafttridande

19Iéaégen forslas trida i kraft den 1 januari

Lagen tillimpas pa reparationsunderstod
som beviljas efter att lagen tritt i kraft. S&-
lunda tillampas lagen inte p& understéd som
beviljats innan lagen trider i kraft men ut-
betalas efter att lagen triitt i kraft.

Med stod av vad som anforts ovan fore-
laggs Riksdagen foljande lagforslag:

Lag

om understod for reparation av bostiider

I enlighet med riksdagens beslut féreskrivs:
18§

Tillidmpningsomrdide

Underst6d for reparation av bostédder eller
bostadsbyggnader som bebos eller inrdttnin-
gar som kommer att bebos aret om (repara-
tionsunderstod) beviljas av Statens bostads-
fonds medel inom ramen foér den
bevillningsfullmakt som  faststédllts i
statsbudgeten enligt vad som bestims i den-
na lag.

28

Reparationsunderstodens
anvéindningsdndamdl

Reparationsunderstdd kan beviljas for
1) reparation av bostidder for sirskilda be-
folkningsgrupper pé sociala grunder,

2) andra reparationer som bidrar till att
personer med ett sérskilt behov av 6ppen
vardstjanster inom social- och hilsovarden
kan bo hemma,

3) reparationer som &r nodvindiga for att
undanréja sanitdra oldgenheter pa sociala
grunder,

4) reparation av bostadsaktiebolagshus pé
bostadsomraden som ir foremal for sdrskilda
utvecklingsatgirder, eller for

5) atgérder som bidrar till att en planmis-
sig reparationsverksamhet kan inledas.

Statsradet beslutar nérmare om understo-
dens anvindningsindamal, understédens ma-
ximibelopp och andra bevillningsgrunder.

38
Allmdnna fb’rutsc'ittninganyb'r beviljande av
reparationsunderstod

D4 understod beviljas skall behovet av
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eller anvindningstiden fér den bostad eller
byggnad som repareras samt reparationsat-
girdernas dindamalsenlighet beaktas. Repara-
tionskostnaderna skall vara skéliga.

Den myndighet som beviljar understod
skall kontrollera att de allménna forutsitt-
ningarna existerar dd underst6d beviljas.

For samma reparationsatgird kan inte be-
viljas flera reparationsunderstd, om det inte
dr fraga om sirskilda understod for olika
skeden av en och samma reparationsétgérd.

Understod kan inte beviljas for den del av
reparationskostnaderna for vilken sokanden
kan fa annan erséttning.

48
Understodstagare

Reparationsunderstdd beviljas byggnadens
eller bostadens dgare eller en aktieégare,
vars aktier medfor rittighet att besitta den
bostad som repareras. Understod kan emel-
lertid ocksd beviljas den pa vilken under-
hallsansvaret genom lag eller avtal har ver-
forts varaktigt eller langvarigt.

Kommuner, samkommuner och samman-
slutningar i1 vilka kommunerna har
bestimmanderitt kan beviljas endast sddana
understdd som avses i 2 § 1 mom. 2 och 5
punkten.

5§
Beviljare av understod

Statens bostadsfond beviljar sddana repara-
tionsunderstdd som avses i 2 § 1 mom. 2
och 3 punkten. Kommunen beviljar de un-
derstod som avses i 1, 4 och 5 punkten i
nimnda moment. Dessa understdd beviljas
dock dven av Statens bostadsfond, om un-
derstodet beviljas en kommun eller samkom-
mun.

Kommunen ger vid behov utlitande om
ansokan da beviljandet av understdd hor till
Statens bostadsfonds behorighet.

Kommunens uppgifter och ansvar vid be-
viljandet av understod ankommer pa den
kommun ddr den bostad eller bostadsbygg-
nad som skall repareras &r beldgen, om inte
kommunerna sinsemellan kommer &verens
om nagot annat.

6§
Kommunvisa bevillningsfullmakter

Statens bostadsfond anvisar kommunerna
kommunvisa bevillningsfullmakter med hiin-
syn till statsbudgeten samt det statsradsbe-
slut som avses 1 2 § 2 mom. Miljominis-
teriet kan vid behov foreskriva om allménna
grunder for anvisandet av kommunvisa be-
villningsfullmakter.

78
Betalning av understod

Reparationsunderstod betalas i enlighet
med hur arbetet framskrider for godkinda
reparationskostnader pa basis av nédrmare
villkor som stills i bevillningsbeslutet samt
en godtagbar utredning.

Statens bostadsfond betalar till understod-
stagaren ut de reparationsunderstod som fon-
den beviljat.

Statens bostadsfond betalar in av kommu-
nen beviljat reparationsunderstod pa det
postgirokonto som kommunen uppgivit eller
pa nagot annat bankkonto frin vilket det
skall betalas till underst6dstagaren.

Kommunen skall arligen till Statens bo-
stadsfond limna in en redovisning om an-
vindningen av de medel som anvisats den
for beviljande av reparationsunderstod.

88
Inledande av reparationsarbeten

Reparationsarbeten far inte pabérjas forrin
understodsbeslutet har fattats eller den tek-
niska @ndamalsenligheten hos reparationsat-
géarderna har godkints, om inte den som be-
viljat understodet av sirskilda skil bestdm-
mer annat.

Reparationsarbete skall inledas inom ett ar
efter att ett siddant beslut som namns i 1
mom. har fattats, om inte den som beviljat
understddet av sidrskilda skdl beviljar for-
lingning av tiden.

9%
Begriinsning av anviindningen

En bostad eller en bostadsbyggnad for vil-
ken reparationsunderstd beviljats enligt 2 §
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1 mom. 1 eller 3 punkten skall anvindas
som bostad for understddstagaren och den-
nes hushall eller ndgon annan hushdll som
uppfyller férutsittningarna for erhdllande av
det aktuella reparationsunderstodet under
fem ar efter det att understodets forsta rat
har lyfts. Den som beviljat understédet kan
av sidrskilda skdl bevilja befrielse fran
begrinsningen av anvéndningen.

10 §
Aterbetalning av understid

Den som beviljat understod skall be-
stimma att understidet helt eller delvis ater-

betalas till Statens bostadsfond, om under-
stodstagaren:

1) vid anstékningen om understdd eller
utbetalning av understodet har ldmnat vi-
sentligt felaktiga uppgifter,

2) har hemhghalht omsténdigheter som
visentligt paverkar beviljandet eller betal-
ningen av understod,

3) har anvint understodet till nagot annat
andamal dn vad det har beviljats for, eller

4) medan en anvandmngsbegransmng gil-
ler i strid med begrinsningen anvinder en i
9 § avsedd bostad eller bostadsbyggnad som
ar foremal for understod.

Om bostaden eller bostadsbyggnaden for-
stors i samband med ett skadefall medan
anvindningsbegrinsningen giller, kan den
som beviljat understdd bestimma att den del
av en eventuell forsdkringsersittning som
motsvarar understodets andel av bostadens
eller byggnadens virde da understddet bevil-
jades skall &terbetalas.

Understdstagaren skall underritta den
som beviljat understddet om &ndringar i an-
vind ningsdndamélet eller om skadefall se-
nast inom en ménad efter &ndringen eller
skadefallet.

11 §
Rdinta och drdjsmadlsrinta

Pa det belopp som é&terbetalas med stod av
10 § 1 mom., skall frin den dag da under-
stodet betalades ut betalas en arlig riinta en-
ligt den rintefot som avses i 3 § 2 mom.
rantelagen (633/1982) 6kad med tre procen-
tenheter.

Nir en understodstagare inte har betalat ett
sadant understdd eller en saddan del dirav

som faststiillts i enlighet med 10 § eller rin-
ta enligt 1 mom. till Statens bostadsfond
fore fastslagen forfallodag eller inte inom
utsatt tid gjort en sdédan anmiélan som avses i
10 § 3 mom., skall han till Statens bo-
stadsfond betala en arlig drojsmalsrénta en-
ligt den réntefot som avses i 4 § 3 mom.
rantelagen fran forfallodagen eller frén den
dag di anvindningsindamalet dndrades eller
ett skadefall intréiffade.

12 §
Andringssokande

En stkande som #r missndjd med ett be-
slut av Statens bostadsfond, kommunen eller
kommunstyrelsen eller en tjéansteman som
dr understdlld en ndmnd i ett drende som
avses i denna lag eller i en forfattning som
utfardats med stod av den, far yrka rittelse i
beslutet inom 14 dagar fran delfiendet av
beslutet. Riittelseyrkandet skall framstilias
hos den myndighet som fattat beslutet och, i
ett beslut som fattats av kommunstyrelsen
eller en tjansteman som dr understilld en
niamnd, hos kommunstyrelsen eller ndmn-
den. Till ett beslut i vilket riittelse kan yrkas
skall fogas en anvisning om rittelseyrkande.
Rittelseyrkanden skall behandlas utan
drgjsmal.

Andring i ett beslut om rittelseyrkande far
s6kas genom besvir i den ordning som an-
ges i forvaltningsprocesslagen (586/1996).

13 §
Delgivning av beslutet

Ett beslut av Statens bostadsfond och
kommunen kan tillstillas vederbdrande for
kinnedom per post. Delgivningen anses da,
sdvida inte annat visas, %a skett den SJunde
dagen efter att beslutet har ingivits till pos-
ten for vidarebefordran under den adress
som vederbérande har uppgett. I dvrigt skall
iakttas vad som bestims i lagen om delgiv-
ning i forvaltningséirenden (232/1966).

14 §
Tjdnsteansvar

Den som utfér uppgifter som anfortrotts
honom enligt denna lag eller en férordning
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som utfirdats med stéd av den, ansvarar for
sina atgérder sdsom en tjinsteman.

15 §
Tillsyn

Statens bostadsfond och kommunerna ut-
ovar i fraga om understdod som de beviljar
tillsyn Over anvindningen av understdds-
medlen samt iakttagandet av begrinsningar-
na av anvindningen. Tillsynsmf'ndigheten
har ritt att f4 de handlingar till paseende
som behovs for att tillsynen skall kunna
genomforas.

Statens bostadsfond utovar tillsyn Over
kommunernas forfarande vid beviljandet av
understod samt i drenden som anluter sig till
understodsforfarandet. Om kommunen har
forfarit i strid med utfirdade bestammelser,
och felet eller forsummelsen inte &r ringa,
kan Statens bostadsfond helt eller delvis av-
std fran att betala understodsbeloppet till
kommunen eller hos kommunen helt eller
delvis aterkrdva det av kommunen beviljade
understédsbeloppet som ersittning till Sta-
tens bostadsfond.

Helsingfors den 23 oktober 1998

Om det &r friga om ett understéd som be-
viljats utan grund, skall riinta pa ersittningen
betalas fran den dag da understddet betala-
des ut enligt den rintefot som avses i 3 § 2
mom. réntelagen. Pa ett belopp som betalas
som ersittning skall betalas en arlig
drojsmalsrinta enligt den rintefot som avses
i 4 § 3 mom. rintelagen fran den forfallodag
som faststillts for utbetalning av ersitt-
ningen.

16 §
Néirmare bestéimmelser

Nirmare bestimmelser om verkstilligheten
av denna lag meddelas vid behov genom
forordning.

17 §
Ikrafttridelse- och dvergangsbestimmelser

enna lag trider i kraft den 1999.
tgirder som verkstilligheten av lagen
forutsdtter far vidtas innan lagen tridder i
kraft.
Denna lag tillimpas pa reparationsunder-
stod som beviljas efter att lagen tritt i kraft.
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